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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES HAUTS-DE-SEINE

Arrété DRE n°2016-204 du 12 décembre 2016 autorisant la société PAPREC CHANTIERS 4
exploiter un centre de ri et de transit de déchets non dangereux (emballages) 'ge %I}taﬁgés el
d’encombrants situé au 15/19, route de la Seinc a GENNEVILLIERS.D.R,LE.E \le-ae-

¥ DEC. 2%

tale
ité Dépaﬂemen.
gés Hauts-de-Sein®

LE PREFET DES HAUTS-DE-SEINE,
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR,
OFFICIER DE L’ORDRE NATIONAL DU MERIT

Vu le Code de I’environnement, partie législative el partie réglementaire, et notamment I'article L
511-1 et Ics articles R512-1, R 512-31, R512-39, RS12-52 et R516-1,

Vu te décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I’organisation et
a ’action des services de |’Etat dans les régions et départements,

Yu le décret du 25 septembre 2015 portant nomination de Monsieur Thierry BONNIER, en qualité
de secrétaire général de la préfecture des Hauts-de-Seine,

Vu le décret du 23 aofit 2016 portant nomination de Monsieur Pierre SOUBELET, en qualité de
Préfet des Hauts-de-Seine (hors classe),

Vu Parrété MCI n°2016-45 du 5 septembre 2016 portant délégation de signature & Monsieur Thierry
BONNIER, secrétaire général de la préfecture des Hauts-de-Seine,

Vu l'annonce n°2801 du BODACC B n°20160011 publié¢ le 17 janvier 2016 qui mentionne le
changement de dénomination de la société PAPREC ENVIRONNEMENT IDF au titre de la
nouvelle dénomination de la raison sociale PAPREC CHANTIERS,

Vu la demande présentée lc 29 décembre 2015 par Monsieur Erwan LE MEUR Directeur de la
société PAPREC CHANTIERS dont le siége social est situé 7, rue Pascal 93126 LA COURNEUVE
Cedex, a l'effet d'obtenir 'autorisation d'exploiter un centre de tri transit de déchets au 15/19, route
de la Seine 3 GENNEVILLIERS, classable sous les rubriques suivantes de la nomenclature relative
aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement :

2714/1 : Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux de papiers/cartons,
plastiques, caoutchouc, textiles, bois a l'exclusion des activités visées aux rubriques 2710 et 2711, le
volume susceptible d'étrc présent dans l'installation étant supérieur ou égal 2 1 000 m°.

2716/1 : Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non dangereux non inertes 4
Iexclusion des installations visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, 2715 et 2719, le
volume susceptible d'étre présent dans l'installation étant supérieur ou égal a 1 000 m® - activités
soumises i autorisation.

2710-2-b : Installations de collecte de déchets apportés par le producteur initial de ces déchets
Collecte de déchets non dangereux : Le volume de déchets susceptible d'étre présent dans
l'installation étant : Supérieur ou égal a 300 m3 et inférieur 4 600 m3, - activité soumise a
Enregistrement,




1435/3 : Stations-service : installations, ouvertes ou non au public, oii les carburants sont transférés
de réservoirs de stockage fixes dans les réservoirs & carburant de véhicules & moteur, de bateaux ou
d'aéronefs, le volume annuel de carburant (liquides inflammables visés & la rubrique 1430 de la
catégorie de référence [coefficient 1] distribué étant supérieur 2 100 m® mais inférieur ou égal & 3
500 m®. Déclaration. Soumise au contrdle périodique prévu par l'article L. 512-11 du code de
I'environnement,

4734-2-¢ : Produits pétroliers spécifiques et carburants de substitution : essences et naphtas ;
kérosénes (carburants d'aviation compris) ; gazoles (gazole diesel, gazole de chauffage domestique et
mélanges de gazoles compris) ; fioul lourd ; carburants de substitution pour véhicules, utilisés aux
meémes fins et aux mémes usages et présentant des propriétés similaires en matiére d'inflammabilité
et de danger pour l'environnement. La quantilé totale susceptible d'étre présente dans les
installations, y compris dans les cavités souterraines, étant : Pour les autres stockages : Supérieure ou
égale & 50 t au total, mais inférieure 4 100 t d'essence et inférieure a 500 t au total. Déclaration.
Soumise a contrdle périodique.

271372 : Installation de transit, regroupement ou tri de métaux ou de déchets de métaux non
dangereux, d'alliage de métaux ou de déchets d'alliage de métaux non dangereux, a l'exclusion des
activités et instailations visées aux rubriques 2710, 2711 et 2712, la surface étant supérieure ou égale
4 100 m? et inférieure & 1 000 m? - activité soumise a déclaration.

Vu Parrété préfectoral en date du 15 avril 2016 soumettant la demande d’autorisation & une enquéte
publique ouverte en mairie d¢ GENNEVILLIERS, du 24 mai au 24 juin 2016.

Vu le registre d’enquéte et I’avis du Commissaire-Enquéteur en datc du 15 juillet 2016 (réceptionné
le 21 juillet 2016),

Yu I"avis de M. le Directeur Régional et Interdépartemental de I’Equipement et de I’Aménagement
d’Ile-de-France en date du 12 janvier 2015,

Vu les avis de M. le Général Commandant la Brigade des Sapeurs Pompiers de Paris en date du 22
février 2016,

Vu I'avis de M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 22 février
2016,

Vu la délibération du Conseil municipal de Gennevilliers, en date du 29 juin 2016,

Vu le rapport de Madame le Chef de 1'Unité Départementale des Hauts-de-Seine de la Direction
Régionale et Interdépartementale de I’Environnement et de I’Energie d’lle-de-France en date du 28
octobre 2016, proposant de prescrire des conditions d’exploitation,

Vu la lettre en date du 7 novembre 2016 notifiée le 9 novembre 2016, informant le directeur de la
société PAPREC CHANTIERS des propositions formulées par Monsieur le Directeur Régional et
Interdépartemental de I'Energie et de I’Environnement et de la faculté qui lui était réservée d'étre
entendu par le Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST),

Vu I’avis du CODERST, émis le 15 novembre 2016,

Vu la lettre en datc du 24 novembre 2016 notifiée le 25 novembre 2016, communiquant & la société
PAPREC CHANTIERS un projet d’arrété établi selon I’avis émis par le CODERST et lui donnant 15
jours afin de pouvoir présenter d’éventuelles observations,



Considérant que le délai laissé 4 I’exploitant pour présenter d’éventuelles observations s’est écoulé
sans aucun retour de sa part,

Considérant que les conditions d’exploitation telles qu’elles sont définies par le présent arrété,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de ’installation pour les intéréts mentionnés a

1article L 511-1 du Code de I’Environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la
santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la.protection de I’environnement,

Considérant que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies,

Sur proposition de Monsieur Je Secrétaire Général,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L' AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE
L’AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de Pautorisation

. La société PAPREC CHANTIERS, enregistrée sous le n” R.C.8. 527 512 826 au registre du commerce des sociétés.

de Bobigny et dont le si2ge social est situé au 7 rue Fascal, 93 126 LA COURNEUVE CEDEX est autorisée, sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent amété, & exploiter au 15-19, route de la Seine sur le
territoire de la commune de GENNEVILLIERS les installations détaillées dans les articles suivants,

Article 1.1.2. Insiallations non visées par la nomenclature ou soumises ¢ déclaration ou
soumises a enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations on équipements exploités dans
['établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise A autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette insiallation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'antorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises A enregistrement sont applicables aux installations classées soumises & enregistrement incluses

dans l'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires & celles fixées dans le présent
arrété.

Article 1.1.3. Agrément des installations

Le présent arrété vaut agrément au titre de l’article R.543-71 du code de ’environnement, pour les déchets
d'emballages dont les détenteurs finaux ne sont pas les ménages et listés 4 I’article 5.1.8.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées




Rubrique, | A,E, | Libell# de la rubrique (activii€) | Nature de installation | Critire de classement[Seuil et unité] Volume
alinéa D,C du criftre | autorisé |
2714-1 A |Installation de transit, Entreposage de bols, [Le volume Supérieur | 1230 m?*
regroupement ou tri de déchels jplastiques, pneus et  [susceptible d'étre ou égal &
non dangereux de paplersicartons présent dans 1000 m*
paplersicarions, plastiques, - linstallalion
caoutchouc, textiles, bois 3
lexclusion des activités visées
aux rubriques 2710 et 2711
2716-1 A |Installation de fransit, Enfreposage de |Le volume Supérieur | 1660 m?
regroupement ou tri de déchets  |déchets non susceptible d'étre ou égal &
non dangereux non inerles @ |dangereuy, présent dans 1000 m?
I'exclusion des instaliations d'encombrants, de I'installation
visées aux rubriques 2710, 2711, |déchets verts, de
2712, 2713, 2714, 2715 et 2719 {terres polluées non
dangereuses et de
déchets ultimes
2710-2-b E |Installation de collecte de déchels|Entreposage de Le volume Supérieur 356 m?
non dangereux apportés parle  |déchets non susceptible d'étre ou égal &
producteur initial de ces déchels |dangereux, de gravals |présent dans 300 m* et
el de déchets verts linstallation inférieur &
apportés par le 600 m®
ipr<:|duc:.leur initial de
ces déchels
1435-2 DC |Stations-service - Inslallations, Statlon de carburant  [Le volume annuel de| Supérieura| 890 m°
ouveries ou non au public, oliles | (deux postes de carburant liquide 100 m?
carburants sont {ransférés de distribution) ulilisée distribué d'essence
réservoirs da stockage fixes dans  |pour Falimentation des ou 500 m?
les réservoirs & carburant de poids lourds (gasail), au fotal,
véhicules & moteur, de bateaux ou |des pelles et des mais
d'aéronefs chariots de inférieur ou
manutention (GNR) égal 4 20
000 m*
T 4734-2 DC {Produilts pélreliers spécifigues et|Cuve aérienne bi La quantiié tolale Supérieure |50,7 tonnes
cartburants de  subslitution :Jcompartimentée de 40 |susceptible d'aira ou égale &
essences ef naphlas ; kérosénes|m® de gazole et 20 m* |présente dans 50 t au total,
(carburants d'aviation compiis) ;|de GNR, simple linstallation y mais
gazoles {gezole dlesel, gazole de|enveloppe avec compris dans les inférieure &
chauffage domestique et mélanges|détection de fuite cavités souterraines, 100t
de gazoles compris) ; foul lourd ; pour les aulres d'essence et
carburanls de subsfilution pour slockages que les | Inférieure &
véhicules, ulilisés aux mémes fins el cavilés souierraines | 500t au
aux mémes usages et présentant et les slockages total
des propriétés similaires en matiére enlerrés
d'inflammabilité et de danger pour
Tenvironnement
27132 D “Jinstaliation de transit, regroupement] Entreposage de La surfaca Supérieur 700 m?
ou Iii de mélaux ou de déchels de|métauxiferraiies ou égala
métaux non dangereux, d'alliage de 100 m? mals
métaux ou de déchets d'alliage de inférieur &
mélaux non dangereux, & 1000 m?
lexciusion des aclivitds et
installations .visées aux rubriques
2710, 2711 et 2712

A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), C (soumis au contréle périodique prévu par l'article L 512-

11 du CE)



Nota : Unités du critére ; éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées.

Les activités et/ou installations non classées au titre de la législation des installations classées pour la protection de
Penvironnement et listées ci-dessous sont susceptibles d’étre présentes dans I"établissement au regard des volumes
mentionnés ci-dessous :

Rubrique, | Libellé de la rubrique (activité) |Nature de I'installation Critére de Scuil et Volume
alinéa classement unité du autorjsé
critére

2517 Installation de transit de produits Transit de gravats et de |La superficie de Inférieur ou 73 m?
minéraux ou de déchets non déchets non dangereux (l'aire de transit égale a
dangersux inertes aulres que ceux |inerles 5000 m*
visés par d'autres rubriques,

271 installations de transil, Stockage de déchels Le volume Inférieur 3 3om
regroupement ou {ri de déchats d'équipements susceptible d'étre 100m?
d'équipements électriques at &lectriques et présent dans
électronigues électroniques linstaliation

27158 Installations de transit, Stockage de verre Le volume Inférieur & aom’
regroupemeni ou tri de déchels non susceptible d'étre 250 m?
dangereux de verre & 'exclusion présent dans
des installations visées & la rubrique linstallation
2710

2930-1 Atelier de réparalion et d'entretien [Local technique desliné |La surface de Inférieur & 210 m?
de véhicules et engins 4 moleur, y |2 la petite maintenance |Valelier 2000 m?
compris les activilés de carrosserie |des camions el &
et de tdlerie 'entretien de base des
1- Réparation el.enlrelian de mac’c:sin::c:zts;mées au
véhicules et engins 4 moleur
4719 Acétyléne (numéro CAS 74-86-2) |2 bouteilles d'acétyléne La quantité Inférieur & | Environ 20
de 3 m? susceptible d'étre 250 kg kg
présente dans
Vinstallalion
4725 Oxygéne (numéro CAS 7782-44-7) (2 boutellles d'oxygéne |La quantité Inférieur 4 2| Environ 30
de 10 m® susceptible d'étre tonnes kg
présente dans
l'installation

Article 1.2.2. Situation de 1’établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux-dits
GENNEVILLIERS 000 F 190, pour partie &
GENNEVILLIERS 000 F 191, pour partie -

Les coordonnées de I’établissement en Lambert 2 étendu sont les suivantes ; X=596181, Y=2438454.

Les installations citées a 'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement annexé au présent arrété.




Article 1.2.3. Autres limites de P'autorisation

Les limites d'autorisation relatives aux activités de tri et transit de déchets respectent les annexes 2 et 3 du présent
arrété. Des prescriptions complémentaires sont fixées au titre 9 du présent arrété,

En conditions normales de fonctionnement, les horaires d’ouverture du site sont de 6h a 22h du lundi au samedi, de
6h & 21h le dimanche, de 6h & 22h les jours fériés a I'exception du ler mai. Les opérations de tri s’effectuent du
lundi au samedi dc 7h & 21h. Exceptionnellement, le site pourra &tre ouvert de 5h 4 22h du lundi au samedi.

La surface occupée par les installations, voics, aires de circulation, et plus généralement, Ja surface concernde par
les travaux de réhabilitation a la fin d’cxploitation est de 10 839 m2,

Article 1.2.4. Consistance des installations autorisées

Les activités développées sur I’établissement comprenant I’ensemble des installations classées et connexes sont ;
* le transit, tri et stockage des déchets d’encombrants, de déchets non dangereux, de bois, de papiers/cartons,
de déchets métalliques, de verre et de terres polluées non dangereuscs ;
*  P'exploitation d’une déchetterie professionnelle dédiée aux artisans du BTP, exercée a I'extérieur du
bétiment d’exploitation.
La quantité maximale annuellc de matiére entrante et sortante est de 202 500 tonnes.
L’établissement comprenant I’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :

* le bitiment d’exploitation et de stockage, d*une surface de 4223 m? dans lequel les activités suivantes sont
mences : le tri manuel sur chaine des déchets non dangereux et des déchets d’encombrants, le tri et transit
des papiers/cartons, le stockage des terres polluées non dangereuses qui ne subissent pas de traitement sur
site ;

* la plate-forme extérieure sur laquelle sont localisés les ilots notamment pour le stockage des déchets non
dangereux, des déchets de bois, du verre, de ferrailles ;

* le btiment pour le contréle bascule i 'entrée du site d’une surface de 20,5m?;

* e local technique d’environ 210 m? accueillant notamment {’atelier de maintenance et le stockage de
produits chimiques pour un volume maximum de 4600 litres ;

* une zone de dépdts de bouteilles de gaz (oxygene, acétyléne, Arcal Mag) ;

*  le batiment des bureaux et des locaux sociaux d’une surface au plancher de 220 m? qui comprend aussi un
logement de gardien en R+1,

L’établissement dispose d’une station de carburant de gasoil ct de GNR, équipée de deux postes de distribution. La
cuve est aérienne, d’un volume de 60 m® et est placée sur rétention. Les postes de distribution ont un débit de 5
m*/h chacun.

Les déchets non autorisés sur le site sont notamment

* les déchets dangereux ;

*  les déchets susceptibles d’étre contaminés par de I'amiante ou d’émettre des rayonnements ionisants |

*  le bois fortement adjuvanté (traverses de chemin de fer, ...) ;

*  les terres contenant plus de 50 mg/kg de PCB ou dont la siccité est inférieure 4 30 % ou susceptibles de

contenir des quantités importantes en HAP et COV.

Pour le traitement de ses effluents, I’établissement dispose de deux stations de traitement biologique et de deux
décanteurs/ séparateurs d’hydrocarbures. Un bassin de rétention de 245 m® permettant un isolement du réseau
d’eaux résiduaires est installé. Les eaux sont rejetées dans la Darse 4 du port de GENNEVILLIERS au niveau de
trois points de rejets.

L’exploitant assurc un gardiennage, en dehors des périodes d’ouvertures du site, en particulier la nuit, les week-
ends et jours férids,



CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Article 1.3.1. Conformité

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagees et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause,
clles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations
autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
Article 1.4.1. Durée de I’autorisation

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, linstallation n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue pendant plus de deux années
consécutives.

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES
Article 1.5.1. Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définics dans le présent chapitre s'appliquent aux installations visces au 5° de I'article
R.516-1 du code de environnement pour les activités listées au chapitre 1.2 du présent arrété et au titre des
rubriques 2714 et 2716.

Article 1.5.2. Montant des garanties financiéres

Le montant total des garanties & constituer est de: 131 024 euros TTC

Il a été défini selon la méthode forfaitaire définie dans I’arrété ministérie! du 31 mai 2012 en prenant en compte un
I*indice TPO1 base 2010 de mars 2015 (paru au JO du 20/06/2015) (676,3) et un taux de TVA de 20,00 %.

1 est basé sur les catégories de déchets pouvant étre entreposés sur le site et définies a 'article 1.2.3 du présent
arrété et sur les quantités maximales des déchets suivants : une tonne de déchets dangereux (déchets indésirables),
286 tonnes DND/encombrants, 143 tonnes DND, 177 tonnes déchets ultimes, 454 tonnes terres polluées et 208
tonnes de gravats.

Article 1.5.3. Etablissement des garanties financiéres

Avant la mise en service des installations, l'exploitant adresse au Préfet :

- le document attestant la constitution des garanties financidres établie dans les formes prévues par l'arrété
ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux articles R.
516-1 et suivants du code de I'environnement ;

- Ia valeur datée du dernier indice public TPO1.

Article 1.5.4. Renouvellement des garanties financiéres

Sauf dans le cas de constitution des garanties par consignation a la Caisse des dépdts et consignation, le
renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d'échéance du document prévu
a l'article 1.5.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse an Préfet, au moins trois mois avant
la date d"échéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif
aux modalités de constitution de paranties financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de
I'environnement.

Article 1.5.5. Actualisation des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas
suivants : tous les 5 ans en appliquant la méthode d’actualisation précisée & I’annexe II de I’arrété ministériel du 31
mai 2012 au montant de référence pour la période considérée. L’exploitant transmet avec sa proposition la valeur
datée du dernier indice public TPO1 et la valeur du taux de TVA en vigueur 4 la date dc la transmission.




Article 1.5.6. Modification du montant des garanties financiéres

L’exploitant informe le préfet, dés qu’il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout changement de
formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de constitution des guranties
financiéres, ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation conduisant 4 une modification du montant
des garanties financiéres.

Article 1.5.7. Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées 3 I’article L516-1 du code de I’environnement, 'absence de garanties financiéres peut
entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise en cuvre
des modalités prévues 4 l'article L.171-8 de ce code. Conformément & I'article L.171-9 du méme code, pendant la
durée de la suspension, V'exploitant est tenu d'assurer & son personnel le paiement des salaires, indemnités et
rémunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

Article 1.5.8. Appel des garanties financiéres

En cas de défaillance de I’exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financiéres :

* lors dune intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement les
installations soumises & garanties financiéres,

¢ pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises a garanties financiéres
lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter l'environnement,

* pour la mise en sécurité des installations en application des dispositions mentionnées a I'article R. 512-39-
1 du code de P’environnement,

* pour la remise en état du site suite 4 une pollution qui n’aurait pu &tre traité avant la cessation d’activité.

Le préfet appelle et met en ceuvre les garanties financidres en cas de non exécution des obligations ci-dessus :

* soit aprés mise en jeu de la mesure de consignation prévue a l'article L.171-8 du code de l'environnement,
c'est-d-dire lorsque l'arrété de consignation et le titre de perception rendu exécutoire ont été adressés a
Iexploitant mais qu'ils sont restés partiellement ou totalement infructueux ;

*  soit en cas d'ouverture d'une procédure de liquidation judiciaire a l'encontre de ’exploitant ;

* soit en cas de disparition de I’cxploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou judiciaire
ou du décés de I'exploitant personne physique.

Article 1.5.9. Levée de 'obligation de garanties financiéres

L’obligation de garanties financiéres est levée & la cessation d’exploitation des installations nécessitant la mise en
place des garanties financires, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont été normalement
réalisés.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue aux
articles R. 512 39-1 & R. 512-39-3 et R. 512-46-25 & R. 512-46-27 par l'inspection des installations classées qui
établit un procés-verbal constatant la réalisation des travaux,

L’ obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral aprés consultation des maires des communes
intéressées.

En application de l'article R. 516-5 du code de I’environnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais de
l'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de 'obligation
dc garanties financiéres.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
Article 1.6.1. Porter i connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage, et de
nature A entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.



Article 1.6.2, Mise 2 jour des études d’impact et de dangers

L’exploitant tient les exploitants d’installations classées voisines informés des risques d’accident majeurs identifiés
dans I’étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d’affecter les dites
installations.

Ti transmet copie de cette information au Préfet et a I'inspection des installations classées. Il procéde de la sorte lors
de chacune des révisions de ’étude des dangers ou des mises & jours relatives & la définition des périmétres ou a la
nature des risques.

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue &
I'article R 512-33 du code de 'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation, Tous les frais engagés & cette
occasion sont supportés par I’exploitant.

Article 1.6.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les instaliations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielies interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.6.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

Article 1.6.5. Changement d’exploitant

Dans le cas o l'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitation.

Pour les installations de stockage des déchets et les installations figurant sur la liste prévue & l'article L 516-1 du
code de l'environnement, la demande d'autorisation de changement d'exploitant est soumise 4 autorisation. Le
nouvel exploitant adresse au préfet les documents établissant ses capacités techniques et financiéres et I'acte
attestant de la constitution de ses garanties financiéres.

Article 1.6.6. Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de Darticle R. 512-74 du code de I’environnement, pour I’application des articles R.
512-39-1 a R. 512-39-5, I'usage & prendre en compte est un usage industriel.
Lorsqu’une installation classée est mise  l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

o l'évacuation des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage de

déchets, gestion des déchets présents sur le site ;

s des interdictions ou limitations d'accés au site ;

o la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

¢ lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.
En outre, l'exploitant place le site de Finstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a larticle L.511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon I'usage prévu au premier
alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.7 REGLEMENTATION
Article 1.7.1. Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive):




Dates

Textes

28/04/14

Arrété du 28 avril 2014 relatif A la transmission des données de surveillance des émissions des
installations classées pour la protection de I’environnement

05/02/14

Arrété du 5 février 2014 encadrant la constitution de garanties financiéres par le biais d’un
fonds de garantie privé prévue au I de I'article R. 516-2 du code de I’environnement

31/07/12

Arrété du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues
aux articles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement

31/05/12

Arrété du 31 mai 2015 fixant la liste des installations classées soumises & l'obligation de
constitution de garanties financiéres en application du 5° de l'article R. 516-1 du code de
I'environnement

26/03/2012

Arrété du 26/03/12 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n® 2710-2 (installations de
collecte de déchets non dangereux apportés par leur producteur initial) de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement

25/02/12

Arrété du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.
541-43 et R.541-46 du code de I'environnement

13/10/10

Arrété du 13/10/10 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de I’environnement soumises a déclaration sous la rubrique n°® 2713

04/10/10

Arrété du 04 octobre 2010 modifié relatif & la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de ['environnement soumises a autorisation

15/04/10

Arrété du 15/04/10 relatif aux prescriptions générales applicables aux stations-service soumises
& déclaration sous la rubrique n°® 1435 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement

07/07/09

Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d*analyse dans 1'air et dans I'eau dans les ICPE et
aux normes de référence ;

22/12/08

Arrété du 22/12/08 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sous 'une ou plusieurs des rubriques nos 1436, 4330, 4331, 4722, 4734,
4742, 4743, 4744, 4746, 4747 ou 4748, ou pour le pétrole brut sous l'une ou plusieurs des
rubriques nos 4510 ou 4511

21/08/08

Arrété du 21 aofit 2008 relatif 4 Ia récupération des eaux de pluie et a leur usage a I'intérieur et
4 I'extérieur des bétiments

31/01/08

Arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre ct & Ia déclaration annuelle des émissions
et des transferts de polluants et des déchets

29/07/05

Arrété€ du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné a l'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005

23/01/97

Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de l'environnement

Article 1.7.2. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

*  des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de
P'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les
équipements sous pression,

*  des schémas, plans et autres documents d'orientation ct de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception l'aménagement, I'entretien et I'exploitation
des installations pour :

- limiter le prélévement ct la consommation d’eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définics ci-aprés

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la
protection de la nature, de 'environnement et des paysages, pour I’utilisation rationnelle de I’énergie ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d’exploitation pour ’ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans ’installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

Article 2,.2,1, Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manigre courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'instailation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’cxploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis
en place en tant que de besoin.

Article 2.3.2. Esthétique

Les abords de I'installation, placés sous le contrble de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur pésiphérie font l'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
Article 2.4.1. Danger ou nunisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté A la connaissance du Préfet par I’exploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
I'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
€viter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours i l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A
LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

Article 2.6.1. Récapitulatif des documents tenus 2 la disposition de I’inspection

L'exploitant établit et tient 4 jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus & jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non couvertes par un arrdté d'autorisation,

les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arréte ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I’inspection des installations classées sur le site.
Les documents visés dans le dernier alinéa ci-dessus sont tenus & la disposition de I'inspection des installations
classées sur lc site,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES CONTROLES
PERIODIQUES A METTRE EN (EUVRE

Article 2.7.1. Récapitulatif des contrdles périodiques & mettre ea ®uvre

L’exploitant doit réaliser les contrdles périodiques suivants :

* le contrle des niveaux sonores ;
* lerelevé de ses prélévements d’eaux ;
* lasurveillance de la qualité des effluents avant rejets.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A
TRANSMETTRE A L’ INSPECTION

Article 2.8.1. Récapitulatif des documents i transmettre a ’inspection

L’exploitant transmet & I'inspection les documents sujvants :

Articles | Contrdles a effectuer Périodicité du contrdle
1022 [Mesure de la qualité des effluents | Semestriclle ou annuelle selon les dispositions prévues a
rejetés I'article 10.2.2
10.2.4 | Niveaux sonores Tous les ans ou tous les trois ans selon les dispositions

prévues a Iarticle 10.2.4
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Atticles | Documents A transmetire Périodicités / échéances Voies
1.5.3 | Attestation de constitution de|3 mois avant la fin de la période (ou tous les 5| (2)

garanties financitres ans), ou avant 6 mois snivant une augmentation de
plus de 15% de la TPOI
1.6.6 |Notification de mise & I’arrét définitif | 3 mois avant la date de cessation d’activité (2)

10.3 Données de  surveillance  des|Semestrielle ou annuelle selon les dispositions} (1)*
émissions des installations classées | prévnes a I'article 10.2.2
pour la protection de l'environnement,
notamment le rejet dans les eaux de | *Transmission a effectuer sous GIDAF

surface
10.4.1 |Bilans et rapports annuels Annuel (2)
et Déclaration annuelle des émissions et | Annuelle, avant le 17 avril de ’année {1y
1042 |des transferts de polluants et des|** Transmission a effectuer sous GEREP
déchcts

Voies de transmission : (1) télétransmission, (2) voie postale

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

Article 3.1.1. Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et Pentretien des
installations de maniére 3 limiter les émissions 4 I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ccuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
Iefficacité énergétique. Aucune opération de traitement sur les déchets n’est autorisée. Les zones d’entreposage et
celles des activités susceptibles d’émetire des fumées, gaz ou poussiéres respectent le plan de situation
mentionné A Particle 1.2.2.

Le bridlage & I’air libre est interdit 4 ’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brillés sont identifiés
en qualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour fa santé et la sécurité publique. Les incidents ayant entrainé des
rejets dans I’air non conformes ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont consignés dans un
registre.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas & I'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder lc voisinage, de nuire a la santé ou 2 la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I’apparition de conditions d’anaérobie
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et
traitement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.
Aucun déchet fermentescible, en mélange ou non, n’est admis sur le site.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de I'impact olfactif
de Iinstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances ou le retrait de la matigre a 'origine de
gaz odorants,

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans pré&judice des réglements d’urbanisme, I’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses :
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- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées au moyen d’une balayeuse,

- les zones de stockage des déchets sont humidifiées autant que de besoin lors d’envol de poussiéres,

- Les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnécs,

- des modalités d’éviction des envols de matieres diverses qui peuvent incommoder le voisinage, sont
mises en place le cas échéant,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés), en particulier les
opérations suivantes sont réalisées dans le bitiment d’exploitation : le tri manuel sur chaine des déchets non
dangereux et des déchets d’encombrants, le tri et transit des papiers/cartons, le stockage des terres acceptées sur
site,

Les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les émissions de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés 3 une installation de dépoussiérage, ou tout
autres systémes équivalents (systéme d’humidification, ...), en vue de respecer les dispositions du présent arrété.
Ces dispositifs de capotage et d’aspiration, aprés épuration des gaz collectés cn tant que de besoin, sont munis
d’orifices obturables et accessibles aux fins de prélévements en vue d’analyse ou de mesure, Le conduit
d'évacuation des émissions est congue de maniére & favoriser au maximum I’ascension et la dispersions des
¢émissions dans I'air et 4 ne pas incommoder le voisinage, nuire a la santé ou a la sécurité publique. Les
points de rejets sont en nombre aussi réduit que possible. Les équipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie ct d’explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs...). Les justificatifs du respect de ces dispositions sont conservées a la disposition des installations
classées.

Pour éviter I'envol d’éléments légers, les camions de transport sont fermés ou munis de béches, lls ne sont ouverts
qu’au moment du déchargement. Cette opération est surveillée. En cas d’envols d’éléments légers, I’exploitant
effectue sur site le ramassage des éléments. Le stockage des papiers/carton, plastiques et déchets ultimes en vrac se
fait & I’intérieur du bétiment & I'abri du vent,

Pour les opérations de déchargement des péniches, une procédure établit les modalités pour réduire les retombées
de déchets dans la Seine. En cas de retombées importantes, I’exploitant informe la société habilitée par le port et
dédiée au ramassage d’objets flottants dans la Darse.

Article 3.1.6. Dispositions particulidres applicables en cas d’épisode de pollution de 'air

Lors d’épisode de pollution de l'air ambiant et das le déclenchement de procédures préfectorales associées,
I’exploitant prend des dispositions pour diminuer ou différer ou suspendre ses activités concourant aux pointes de
poliution,
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

Article 4 Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

L’implantation et le fonctionnement de Iinstallation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au IV de l'article L. 212-1 du code de l'environnement. Elle respecte les dispositions du schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux il existe.

La conception et l'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux polluants.

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
Article 4.1.1. Originc des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour
limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la
quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100

m>/j, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé et consultable par I’inspection des installations classées.

Les prélévements d’ean dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Nom de la masse d’eau ou de | Prélévement maximal annuel
la commune du réseau
Réseau public d’eau potable Gennevilliers 2000 m3

Article 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement
Article 4.1.2.1. Protection des eaux d’alimentation

Un disconnecteur ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les
réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou
dans les milieux de prélévement.

Cet équipement est vérifié réguliérement et entretenu.

Article 4.1.2.2. Prélévement d'eau en nappe par forage

L’exploitant déclare préalablement & leurs réalisations les ouvrages de prélévement d’eau en nappe par forage ainsi
que leur abandon. Ces ouvrages et leur comblement sont réalisés conformément aux régles de Iart.

Article 4.1.3. Adaptation des prescriptions en cas de sécheresse

L'exploitant doit respecter les dispositions de I’arrété préfectoral sécheresse qui lui est applicable,

11 doit en outre mettre en ceuvre les mesures visant & la réduction des préiévements et de la consommation d’eau
ainsi qu’a la limitation des rejets polluants et & leur surveillance renforcée, lorsque, dans la zone d’alerte ot il est
implanté, un arrété constate le franchissement des seuils de vigilance, d’alerte, d'alerte renforcée ou de crise.

Article 4.1.4. Prévention du risque inondation

Le site est implanté en zone inondable. L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour répondre aux
prescriptions du plan de prévention des risques d’inondation de la Seine dans les Hauts-de-Seine approuvé par
I’arrété préfectoral du 9 janvier 2004. En particulier, la société PAPREC CHANTIERS exploite les installations
classées pour la protection de ’environnement mentionnées & I’article 1.2.1 dans des volumes étanches avec un ou
des accés protégés au-dessus de la cote casier de 28,9 m NGF. Les volumes pris & la crue sont compensés,
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L’exploitant doit démontrer, 4 I’issue des travaux et avant la mise en exploitation des installations, la conformité
aux mesures prévues dans la demande d’autorisation d’exploiter sus-visée visant & respecter le plan de prévention
des risques d’inondations de la Seine dans les Hauts-de-Seine. L’exploitant conserve cette démonstration dans le
dossier mentionné au 2.6.1. En particulier, I’exploitant met en place des barriéres étanches, fixées ou amovibles,
sur le périmétre du batiment et autour des voiries. Les deux ponts & bascules sont construits au minimum 4 une cote
de 28,9 m NGF. Au niveau du batiment d’exploitation, le bardage des c6tés donnant sur la ronte de la Seine et sur
la parcelle Ruhl-Hardy constitue une barriére contre la crue. Cette barriére est doublée par un muret fixe et étanche
a I’intérieur du bitiment.

Les équipements visant la prévention du risque inondation sont maintenus dans le temps pour garantir leur
efficacité,

L’exploitant dispose d'une procédure pour mettre en sécurité le site notamment lors d’un phénoméne de crue de la
Seine. Les déchets entreposés devront &tre sécurisés en cas de crues. Cette procédure est tenue 4 la disposition de
I'inspection.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu & I’article 4.3.1 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit.

A I'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et
le milieu récepteur,

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration
des effluents.

Article 4,.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguli¢rement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réscaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre ;
- lorigine et la distribution de 'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, 5
- les secteurs collectés et les réseaux associés
= les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu),

Article 4.2.3, Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniare & étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Article 4.2.4, Protection des réseaux internes & I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec dautres
effluents.
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Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme permet I’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport 4 I'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir
d'un poste de commande.

Leur entretien préventif ct leur mise en fonctionnement sont définis par consigne, tenue a la disposition de
I’inspection des installations classées.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- les eaux polluées ou susceptibles d’étre polluées : les eaux pluviales de voiries (notamment celles qui
drainent les zones de circulations et de stockage ainsi que celles qui drainent I'aire de dépotage du
carburant), les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les caux utilisées pour
J'extinction), les eaux issues de I’humidification des déchets pour réduire les émissions de poussiéres ;

- les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des installations de traitement interne au
site ou avant rejet vers le milieu récepteur ;

- les caux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine ;

- les eaux exclusivement pluviales et non susceptibles d'étre polluées : eaux pluviales qui s’écoulent sur les
toitures les bitiments ;

Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. 11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou
celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’cffluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages ; conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de manidre 3 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris & 1’occasion du démarrage ou
d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent amété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instailations de traitement des caux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédeé,
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Les eaux pluviales susceptibles d*étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence,

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. Ils sont nettoyés par une société habilitée
lorsque le volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois par
an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures ct des boues, et en la vérification du bon fonctionnement
de l'obturateur,

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, l'attestation de conformité a la norme
en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus 4 la disposition de
l'inspection des installations classées.

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milien récepteur codifié
par le présent arrété

Coordonnées {Lambert I étendu)

Nel

X=596136.25

Y=2438399.54

Eaux de ruissellement des voiries, des zones de stockages ct
de I’aire de distribution gasoil ;

Eaux issues de I'humidification des déchets ;

Eaux polluées lors d’un accident ou d’un incendie ;

Pour I'aire de distribution gasoil : un décanteur séparateur
d’hydrocarbures ;

Traitement avant rejet Pour les eaux de ruissellement des voiries et des zones de
stockages, eaux polluées diverses: Décanteur séparateur
d’hydrocarbure principal ;

Présence avant rejet d’un bassin de rétention de 245 m?

Nature des effluents

Débit maximal journalier (m%/j) 86.4

Débit maximum horaire( m*/h) 3,6

Exutoire du rejet Milieu naturel

Milieu naturel récepteur La Seine, Darse 4 du Port de Gennevilliers

Point de rejet vers le milicu récepteur codifié

. Ne2
par le présent arrété

X=596103.73
Coordonnées (Lambert IT étendu) Y=2438426.03
Nature des effluents Eaux de ruissellement de toitures
Traitement avant rejet Sans
Débit maximal journalier (m%/j) 7,48 (estimé avec un volume annuel de 2731 m?)
Débit maximum horaire{ m*/h) 0,31 (estimé avec un volume annuel de 2731 m?)
Exutoire du rejet Milieu naturel
Milieu naturel récepteur La Seine, Darse 4 du Port de Gennevilliers
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Point de rejet vers le milien récepteur codifié
par le présent arrété

Coordonnées (Lambert II étendu)

N°3

X=596143.72
Y=243839.04
Eaux usées (Bureaux et lJocaux sociaux, local de

Nature des effluents : -
maintenance et controle bascule)

Traitement avant rejet Station de traitement biologique (deux stations)
Débit maximal journalier (m’/j) 1,87 (estimé avec un volume annuel de 684 m*)
Débit maximum horaire( m*/h) Infal

Exutoire du rejet Milieu naturel

Milieu naturel récepteur La Seine, Darse 4 du Port de Gennevilliers

Article 4.3.6, Conception, aménagement et éguipement des ouvrages de rejet
Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére &

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, cn fonction
de l'utilisation de l'eau  proximité immédiate et a I'aval de celui-ci,

- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

IIs doivent, en outre, permettrc une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de 'Etat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement

Article 4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre priscs pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que I'effluent soit suffisamment
homogene.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de ’ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température inférieure a 30 °C

- pH : compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg P/l
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Article 4.3.8. Gestion des eaux mentionnées i Particle 4.3.1

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux, notamment
les eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne, vers les traitements appropriés
avant d’étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

4.3.8.1 Pour les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (les eaux de voiries ct les eaux polluées lors d'un
accident ou d'un incendie y compris les eaux utilisées pour l'extinction) et les eaux polluées issues de
’humidification des déchets pour réduire les émissions de poussigres, toutes les eaux sont collectées ot rejetées
apres traitement dans un décanteur séparateur d’hydrocarbures principal,

Les eaux issues de I'aire de dépotage gasoile sont préalablement collectées et fraitées dans un premier décanteur
séparateur d’hydrocarbures spécifiquement dédié.

Toutes les eaux traitées sont canalisées vers un bassin de confinement de 245 m® avant le rejet au point de rejet n°1
dans la darse 4 du Port de Gennevilliers.

La superficie des aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisables (hors toiture) est de: 5470 m2.

Le bassin de confinement des eaux est suffisamment dimensionné pour recueillir les eaux. La conception de cette
zone permet en cas d’accident ou d'écoulement accidentels un volume suffisant et adapté. Les eaux collectées ne
sont rejetées au milieu récepteur autorisé a les recevoir qu’aprés contrdle de leur qualité, et si besoin traitement
approprié, dans les limites autorisées par le présent arrété,

4.3.8.2 Pour les eaux domestiques, elles sont collectées, traitées dans deux stations de traitement biologique avant
rejet, au point de rejet n°3, dans la darse 4 du Port de Genevilliers.

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur,

Les installations de traitement biologique sont construites, équipées, exploitées et entretenues de fagon que leur
fonctionnement ne puisse étre & Iorigine nuisances pour les populations avoisinantes et I’environnement.

4.3.8.3 Pour les eaux exclusivement pluviales et non susceptibles d'étre polluées, elles sont rejetées an point de rejet
n°2 sans traitement préalable, dans les limites autorisées par le présent arrété.

H est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte
des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

Article 4.3.9. Valeurs limites des rejets avant rejet dans le milieu naturel

4.3.9.1 Les effluents aqueux devront respecter, avant rejet dans le milien récepteur autorisé a les recevoir, les
caractéristiques et les concentrations suivantes :

Paramétre Code SANDRE i Rejets n°1
Concentration maximale

(mg/l)

DCO 1314 100

DBO35 1313 100

MES totale 1305 100

Hydrocarbures totaux - 10

Métaux totaux (*) S 15

(*} Ag, Al, As, Cd, Cu, Fe, Hg, Ni, Pb, Sn et Zn

Article 4.3.10. Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Le fonctionnement de I'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés au IV
de Yarticle L. 212-1 du code de 'environnement.



Les valeurs limites d'émissions prescrites permettent le respect, dans le milieu hors zone de mélange, des normes de
qualité environnementales définies par larrété du 20 avril 2005 susvisé complété par I'arrété du 23 janvier 2010
susvisé.

L'exploitant est responsable du dimensionnement de la zone de mélange associée a son ou ses points de rejets.

TITRE 5 - DECHETS PRODUITS

Les dispositions applicables aux déchets regus et traités sur le site relévent du Titre 9 (pour les ICPE concemées par
les rubriques 2710, 2713, 2714 et 2716)
Les dispositions applicables aux déchets produits par le site relévent du présent Titre

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer les
incidences globales de l'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I’ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination .

Cet ordre de priorité peut é&tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur I’environnement et la santé

humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires

disposition de I’inspection des installations classées.

Article 5.1.2, Séparation des déchets

L’exploitant effectue & 'intérieur de son établisseent la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon &
assurer leur orientation dans les filidres autorisées adaptées & leur naturc et 3 leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par I'article R. 541-8 du code de I’environnement.

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code de
’environnement. Dans 'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de ’eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de
I’environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I'article R. 543-131 du code de
I’environnement.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de Particle R. 543-137 & R. 543-151 du code
de I’environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I"ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 & R. 543-201 du code de I'environnement.

Article 5.1.3, Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I’établissement, avant leur orientation dans une filitre adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.
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En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souillées.

Article 5.1.4. Déchets gérés a ’extérieur de ’établissement

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts visés & Iarticle L. 511-1 et
L. 541-1 du code de I'environnement.

I s’assure que la personne 4 qui il remet les déchets est autorisée 4 les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cet effet,

1 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume,

Article 5.1.5. Déchets gérés i Pintérieur de I’établissement

A Dexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans I'enceinte de
Iétablissement st interdit, hormis le recyclage des papiers/cartons issu du batiment des Bureaux.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

Article 3.1.6, Transport

L’exploitant tient un registre chronologique oi) sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence & I'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R, 541-46 du code de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a article R.
541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la disposition de
I"inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a R.
341-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs 4 la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés par ’exploitant, est tenue a la disposition de I’inspection des
installations classées.

L’importation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

Article 5.1.7. Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les sujvants :

Type de déchels Code des déchets Nature des déchets

Déchets non dangereux 20 03 04 Boues des stations de traitement biologique

Déchets non dangereux 2001 01 Papiers/cartons

Déchets non dangereux 2003 01 Ordures ménagéres

Déchets non dangereux/| 08 03 17%, 08 03 18, 20 0] 33+ DEEE

Déchets dangereux

Déchets dangereux 13 02 04%, 13 02 05*, 13 02 06*, | Huiles usagées (reprise par le fournisseur)

13 02 07*, 13 02 08*

Déchets non dangereux/| 15 02 02%, 15 02 03 Chiffons souillés

Déchets danpereux

Déchets dangereux 13 05 02%,13 05 07* Résidus  des  décanteurs  séparateurs
d’hydrocarbures
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Article 5.1.8. Agrément des installations et valorisation des déchets d'emballages

Le présent arrété vaut agrément, dans les limites ci-dessous, au titre de Particle R.543-71 du code de
I’environnement dans les conditions suivantes :

Nature des emballages inlt’:::;:::‘::ne Qmm;:]én:?::imale Conditions de valorisation
R N L e
Papiers/Cartons Interne/externc | 3 600 tonnes par an Tri / transit
Bois Externe 8 100 tonnes par an Tri/ transit
Verre Externe 2 000 tonnes par an Tri/ transit
Ferrailles/métaux Externe 6 000 tonnes par an Tri / transit

Lors de la prise en charge des déchets d'emballage d'un tiers un contrat écrit est passé avec ce dernicr cn précisant
la nature et la quantité des déchcts pris en charge. Ce contrat doit viser cet agrément et joindre éventuellement ce
dernier en annexe, De plus, dans le cas de contrats signés pour un service durable et répété, a chaque cession, un
bon d'enlévement est délivré en précisant les quantités réelles et les dates d'enlévement.

Dans le cas ol la valorisation nécessite une étape supplémentaire dans une autre installation agréée, la cession 4 un
tiers se fait avec la signature d'un contrat similaire 4 celui mentionné ci-dessus. Si le repreneur est I'exploitant d'une
installation classée, le pétitionnaire s'assure qu'il bénéficie de I'agrément pour la valorisation des déchets
d'emballages pris en charge. Si le repreneur exerce des activités de transport, négoce, courtage, le pétitionnaire
s'assure que ce tiers est titulaire d'un récépissé de déclaration pour de telles activités.

Pendant une période de 5 ans doivent étre tenus & la disposition des agents chargés du contrble mentionnés aux
articles L. 541-44 et L. 541-45 du code de I'environnement :

* les dates de prise en charge des déchets d'emballages, la nature et les quantités correspondantes, l'identité
des détenteurs antérieurs, les termes du contrat, les modalités de I'élimination (nature des valorisations
opérées, proportion éventuelle de déchets non valorisés et leur mode de traitement)

» les dates de cession, le cas échéant, des déchets d'emballages & un tiers, la nature et les quantités
correspondantes, l'identité du tiers, les termes du contrat et les modalités d'élimination

* les quantités traitées, éliminées et stockées, le cas échéant et les conditions de stockage
* les bilans mensuels ou annuels selon l'importance des transactions.

Tout projet de modification significative de l'activité du titulaire ou des moyens qu'il met en ceuvre est porté a la
connaissance du Préfet, préalablement & sa réalisation.

TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
Article 6.1.1. Identification des produits

L’inventaire et ’état des stocks des substances et mélanges susceptibles d’étre présents dans I’établissement
(nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu & jour et a disposition de I'inspection des installations
classées, notamment pour les substances et mé{anges dangereux selon le réglement 1272/2008, dit CLP.
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L’exploitant veille notamment & disposer sur le site, et a tenir & disposition de I’inspection des installations
classées, I’ensemble des documents nécessaires & I’identification des substances et des produits, et en particulier :
— les fiches de sécurité & jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques concernés présents sur le
site ;
= les autorisations de mise sur le marché pour les produits biocides ayant fait I’objet de telles autorisations au
titre de la directive n°98/8 ou du réglement n°528/2012 (prescription & indiquer dans le cas d'un fabricant
de produit biocides).

Article 6.1.2. Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fidts, réservoirs et autre emballages portent en caracteres trés lisibles le nom des substances et mélanges, et s’il
y a lieu, les éléments d’étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par la
réglementation sectorielle applicable aux produits considérés..

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront également
étre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé.

CHAPITRE 6.2 SUBSTANCE ET PRODUITS DANGEREUX POUR
L’HOMME ET L’ENVIRONNEMENT

Article 6.2.1. Substances interdites ou restreintes

L’exploitant s’assure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, et notamment:

— qu'il n’utilise pas , ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait I’objet

d’une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du rdglement 528/2012,

— qu’il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants ;

— qu’il respecte les restrictions inscrites & I’annexe XVII du réglement n°1907/2006.
S’il estime que ses usages sont couverts par d’éventuelles dérogations a ces limitations, P’exploitant tient I'analyse
correspondante a la disposition de I’inspection,

Article 6.2.2. Substances extrémement préoccupantes

L’exploitant établit et met & jour régulidrement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste des
substances qu’il fabrique, importe ou utilise et qui figurent a la liste des substances candidates & I’autorisation telle
qu’établie par I’Agence européenne des produits chimiques en vertu de I'article 59 du réglement 1907/2006.
L’exploitant tient cette liste & la disposition de I’inspection des installations classées.

Article 6.2.3. Substances soumises & autorisation

Si Ia liste établie en application de I'article précédent contient des substances inscrites & I'annexe XIV du
réglement 1907/2006, I’exploitant en informe I’inspection des installations classées sous un délai de 3 mois aprés la
mise a jour de ladite liste,

L’exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend assurer sa conformité avec le reglement
1907/2006, par exemple s’il prévoit de substituer la substance considérée, s'il estime que son utilisation est
exemptée de cette procédure ou s'il prévoit d’étre couvert par une demande d’autorisation soumise & I’Agence
européennc des produits chimiques.

§’il bénéficie d’une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n®1907/2006, I’exploitant tient
disposition de I"inspection une copie de cette décision et notamment des mesures de gestion qu’elle prévoit.

Dans tous les cas, I’exploitant tient & la disposition de I'inspection les mesures de gestion qu’il 2 adoptées pour la
protection de la santé humaine et de I'environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets dans I’environnement de
ces substances.
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Article 6.2.4. Produits biocides - Substances candidates 2 substitution

L’exploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont les substances
actives ont été identifiées, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates & la substitution », au sens
du réglement n°528/2012. Ce recensement est mis & jour réguli¢rement, et en tout état de cause au moins une fois
par an.

Pour les substances et produits identifiés, I'exploitant tient & la disposition de I'inspection son analyse sur les
possibilités de substitution de ces substances et les mesures de gestion qu'il a adoptées pour la protection de la
santé humaine et de ’environnement et le suivi des rejets dans I’environnement de ces substances.

Article 6.2.5. Substances & impacts sur la couche d’ozone (et le climat)

L’exploitant informe [I’inspection des installations classées s’i dispose d’équipements de réfrigération,
climatisations et pompes & chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofluorocarbures, tels que
définis par le réglement n°1005/2009.

S'il dispose d’équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes  chaleur contenant des gaz a effet de
serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, et dont le potentiel de réchauffement planétaire est
supérieur ou égal a 2 500, I’exploitant en tient la liste & la disposition de I"inspection.

TITRE 7 PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS
ET DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES
Article 7.1.1. Aménagements

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre & I"origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruils émis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V titre 1 du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées A la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I’environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuéc un an an maximum aprds la mise en service de
I’installation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997, Ces
mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de
l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de ’exploitant par un organisme qualifié, notamment & la
demande du préfet, si installation fait I'objet de plaintes ou en cas de modification de l'installation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones 4 émergence réglementée.

Article 7.1.2, Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels dc manutention et les engins de chantier utilisés & Pintérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour lc voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de I’environnement, a I’exception des matériels destinés & €tre utilisés &
['extérieur des batiments visés par ’arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis
aux dispositions dudit arrété.

Article 7.1.3. Appareils de communication

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents.
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CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

On entend par Zone 4 Emergence Réglementée (ZER) :

Vintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers et leurs parties extérieures les plus proches (cour,
jardin, terrasse) ;

les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiées a la date
du présent arrété ;

I’intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date du présent
arrété dans les zones constructives définies ci-dessus et leurs parties extéricures éventuelles les plus

proches (cours, jardin, terrasse) a ’exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a
recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Article 7.2.1, Valeurs Limites d*émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible dc | Emergence admissible de
les zones & émergence réglementée 7ha22h, sauf 22 h a7 h, ainsi que les
(incluant le bruit dc I'établissement) | dimanches et jours fériés | dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou 6 dB(A) 4 dB(A)

égal 445 dB (A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 7.2.2. Niveaux limites de bruit cn limites de propriété

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 1’établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES de 7h & 22h, de 22h & 7h,

sauf dimanches et jours fériés | ainsi que dimanches et jours fériés

Niveau sonore limite
admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

CHAPITRE 7.3 VIBRATIONS
Article 7.3.1. Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux
vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire

ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
installations classées.

CHAPITRE 7.4 EMISSIONS LUMINEUSES
Article 7.4.1. Emissions lumineuses

De maniére & réduirc la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, I’exploitant prend les
dispositions suivantes ;
-les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de I'occupation de ces locaux

-Les illuminations des fagades des batiments ne peuvent étre allumées avant le coucher du soleil et sont éteintes au
plus tard 4 1 heure.



Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées & assurer la protection des biens
lorsqu'elles sont asservies & des dispositifs de détection de mouvement ou d'intrusion.

L’exploitant du batiment doit s'assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de 1’installation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation, ceci afin
d’éviter que 1’éclairage fonctionne toute la nuit.

TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 GENERALITES
Article 8.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiércs mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a
I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a I’article L.
511-1 du code de I’environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

Article 8.1.2. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment & V'article 6.1.1 seront
tenus & jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition
des services d'incendie et de secours.

Conformément & I’étude de danger mentionnée & ’article 8.1.6, I’exploitant dispose les ilots d’entreposage des
déchets selon le plan de situation mentionné & I’article 1.1.2 et pris en compte dans 1'étude de dangers. En
particulier, I’exploitant respecte le volume, le tonnage et la nature des déchets définis par ilots ainsi que les
distances entre les flots conformément au tableau mentionnant la quantité maximale de déchets susceptibles d’étre
stocké sur le site, annexé au présent arrété. Des matiéres incombustibles sont entreposées dans les ilots 3, 8, 9, 13,
14 et17.

Article 8.1.3. Propreté de I’installation

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére 3 éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

Article 8.1.4. Contrble des accés

L’aceds & Iinstallation est situé au 15 route de la Seine sur la commune de GENNEVILLIERS.

L’installation dispose d'un quai de chargement et déchargement des péniches via la darse 4 du Port de
Gennevilliers, 1l est droit d’une longueur d’environ 30 métres.

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire I’accés & toute personne non autorisée.

Une surveillance est assurée en pcrmanence.

Article 8.1.5. Circulation dans 1’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement applicables a l'intéricur de I'établissement. Elles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.
Un plan de circulation précis est établi et affiché & I'entrée du site,

Article 8.1.6. Etude de dangers

L'exploitant met en place et entretient I’ensemble des équipements mentionnés dans I’étude de dangers.
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L’exploitant met en ceuvre Pensemble des mesures d’organisation et de formation, en particulier il respecte
emplacement, le volume, le tonnage et la nature des déchets entreposés dans les jlots de stockage, ainsi que les
procédures mentionnées dans 1’étude de dangers.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
Article 8.2.1. Comportement au feu

Les batiments et locaux sont congus ct aménagés de fagon a s’opposer efficacement a la propagation d’incendie.
Les batiments et locaux présentent les caractéristiques minimales de réaction et de résistance au feu. Les ouvertures
effectuées dans les éléments séparatifs (passage de gaines et tuyauteries, de convoyeurs) sont munies de dispositifs
assurant un degré coupe-feu équivalent A celui exigé pour ces éléments séparatifs,

Le batiment d’exploitation présente un mur coupe-feu de 2 heures, de 8 métres de hauteur sur toutes ses longueurs
coté Route de la Seine et cté Nord-Ouest. Le bétiment posséde des grilles de désenfumage correspondant & 2 % de
la surface, en hauteur et en fagade du batiment.

Le local de stockage de produits chimiques, local a risque incendie présente des murs coupe-feu de 2 heures,

La cuve gasoil dispose autour de murs coupes-feu 2h de 4 métre de haut sur trois cotés, Les alvéoles de stockages
desilots 1,2, 4, 5, 6, 7 et 12 présentent sur trois de leurs cdtés un mur coupe-feu 2 heures, de 4 métres de hauteur.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus 3 la disposition de I'inspection
des installations classées.

Article 8.2.2. Intervention des services de secours
Article 8.2.2.1. Accessibilité

L’installation dispose en permanence d’un accés au meins pour permettre & tout moment I'intervention des services
d’incendie et de secours,

Au sens du présent arrété, on entend par « accés & I'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre ’entrée des engins de secours et leur
mise en ceuvre,

Les véhicules dont la présence est lide & ’exploitation de 1’instaliation stationnent sans occasionner de géne pour
I'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a I'installation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I’installation.

Depuis la route de la Seine, toutes les fagades principales sont accessibles par des voies échelles intérieures a 4
métres au moins de largeur.,

Article 8.2.2.2. Accessibilité des engins & proximité de ’installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de I'installation et est
positionnée de fagon A ne pouvoir étre obstruée par I’effondrement de tout ou partie de cette installation.
Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :
* la largeur utile est au minimum de 3 métres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente
inférieure & 15%,
* dans les virages de rayon intérieur inféricur 4 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R maétres est ajoutée,
* la voie résiste 3 la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90N par
essien, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum,
*  chaque point du périmétre de I’installation est & une distance maximale de 60 métres de cetie voie,
* aucun obstacle n’est disposé entre les acces & 'installation ou aux voies échelles et la voie engin.
En cas d’impossibilité de mise en place d’une voie engin permettant la circulation sur intégralité du périmétre de
I’installation et si tout ou partic de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la voie en impasse
sont d’une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 métres de diamétre est prévue & son
extrémité,
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Article 8.2.2.3. Déplacement des engins de secours a ’intérieur du site

Pour permettre {e croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres linéaires
dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicicusement positionnées, dont les caractéristiques sont :
- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,
- longueur minimale de 10 métres,
- présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et dc hauteur libre que la voie
« engins ».

Article 8.2.2.4. Mise en station des échelles

Pour toute installation située dans un batiment de hauteur supérieure & 8 métres, au moins une fagade est desservie
par au moins une voie « échelle » permettant la circulation et la mise en station des échelles aériennes. Celte voie
échelle est directement accessible depuis la voie engin définie au 8.2.2.2 du présent arrété.

Depuis cette voie, une écheile accédant & au moins toute la hauteur du bétiment peut &tre disposée. La voie
respecte, par ailleurs, les caractéristiques suivantes :

* la largeur utile est au minimum de 4 métres, la longueur de aire de stationnement au minimum de 10
métres, la pente au maximum de 10%,

* dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

* aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles & la verticale de I’ensemble de la voie,

* la distance par rapport 4 la fagade est de 1 métre minimum et 8 métres maximum pour un stationnement
parallle au batiment et inférieure & 1 métre pour un stationnement perpendiculaire au bétiment,

* la voie résiste 4 la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90kN par
essien (320 kN avec un maximum de 13C kN par essieu pour les installations présentant des risques
spécifiques nécessitant I’intervention d’importants moyens de lutte contre I'incendie : entrepdt, dépdts de
liquides inflammables...), ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum et présente une résistance an
poingonnement minimale de 88 N/cm?.

Par ailleurs, pour toute installation située dans un bétiment de plusieurs niveaux possédant au moins un plancher
situé & une hauteur supérieure 4 8 métres par rapport au niveau d’accés des secours, sur au moins deux fagades,
cette voie « échelle » permet d’accéder A des ouvertures.

Ces ouvertures permettent au moins un accés par étage pour chacune des fagades disposant de voie échelle et
présentent une hauteur minimale de 1,8 métres et une largeur minimale de 0,9 métre. Les panneaux d’obturation ou
les chéssis composant ces accés s’ouvrent et demeurent toujours accessibles de I’extérieur et de I'intérieur. Ils sont
aisément repérables de 1’extérieur par les services de secours,

Article 8.2.2.5. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échelle » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou au moins &
deux cbtés opposés de Iinstallation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.

Article 8.2.3. Désenfumage

Le bétiment d’exploitation est équipé en partie haute de dispositifs, sur les fagades, d'évacuation naturelle de
fumées et de chaleur permettant I'évacuation & l'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits
imbriilés dégagés en cas d'incendie. La surface utile d'ouverture de I’ensemble des exutoires n’est pas inférieure 4
2% de la surface au sol du bAtiment. Ces exutoires d'ouverture restent ouverts a tout instant.

A défaut, ’exploitant respecte les dispositions ci-aprés :

Les dispositifs sont composés d’exutoires & commande automatique et manuelle (ou auto-commande). En
exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis ia zone de
désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés et installées conformément
& la norme NF S 61-932, version décembre 2008, L’action d’'une commande de mise en sécurité ne peut pas étre
inversée par une autre commande.

Afin d’équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de superficie utile
comprise entre 1 et 6 m? est prévue pour 250 m? de superficie projetée de toiture.
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Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont a4 adapter aux risques particuliers de
linstallation, Tous les dispositifs installés en référence & la norme NF EN 12 101-2, version décembre 2003,
présentent les caractéristiques suivantes :

* systéme d’ouverture de type B (ouverture + fermeture) ;

* fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction sont soumis a 10 000
cycles d’ouverture en position d’aération ;

* la classification de la surcharge neige & I'ouverture est SL 250 (25 daN/m?) pour des altitudes inférieures
ou égales 4 400 métres et SL 500 (50 daN/m?) pour des altitudes supérieures a 400 métres et inférieures ou
égales 4 800 métres. La classe SLO est utilisable si la région d’implantation n'est pas susceptible d’étre
enneigée ou si des dispositions constructives empéchent I’accumulation de la neige. Au-dessus de 800
métres, les exutoires sont de la classe SL 500 et installés avec des dispositions constructives empéchant
I’accumulation de la neige.

* classe de température ambiantc T(00) ;

* classe d’exposition & la chaleur B300 ;

Des amenées d'air frais d'une superficie égale & Ia surface des exutoires du plus grand canton, cellule par cellule,
sant réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées & des conduits, soit par les portes des
cellules & désenfumer donnant sur Pextéricur.

Article 8.2.4. Moyens de lutte contre l'incendic

L’installation est dotée de moycns de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment ;

d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours. Le gardien et le poste de sécurité du Port
de GENNEVILLIERS sont reliés & I’alarme d’alerte incendie en place dans lc bitiment d’exploitation. ;

de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu a I’article 7.1.1 ;

d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d’eau, poteaux par exemple) d’un réscau public ou privé d’un
diamétre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de I’installation se
trouve 4 moins de 100 métres d’un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par
heure pendant une durée d’au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes
en vigueur pour permettre au service d’incendie et de secours de s’alimenter sur ces appareils. Le réseau
d’adduction d’eau est dimensionné de maniére & permettre d’utilisation de 3 appareils d’incendie totalisant un
débit simultané de 360 m*h comme suit :

(i) 180 m*h & 200 métres au maximum de I'établissement dont 120 m*h sur site & partir du poteau incendie
privé mentionné ci-aprés ;

(i) 180 m¥%h entre 200 métres et 400 métres au maximum de I’établissement & partir de trois appareils
existants.

L’exploitant dispose, selon la norme NF S 62-200, d’un poteau incendie privé de type DN 150, ou équivalent,
dont le débit cst au minimum de 120 métres cubes par heure. Le poteau dispose d’une vidange automatique et
de prises apparentes. Un organisme compétent atteste de la conformité de I’appareil et du débit simultané
attendu,

L’exploitant est en mesure de justifier au préfet 1a disponibilité effective des débits d’eau ;

d'un dispositif d’extinction automatique de type sprinklage sur la zone de stockage de déchets situé en amont
de la zone de tri ;

d'extincteurs répartis a l'intérieur de Iinstallation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bicn visibles et facilement accessibles.
Les agents d'extinction sont appropriés aux risques 4 combatire et compatibles avec les matiéres stockées. Le
nombre d’extincteurs est déterminé selon le guide établi par I'INRS « Les extincteurs d’incendies portatifs et
mobiles » mis & jour en 2009,

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température
de Iinstallation et notamment en période de gel. L’exploitant place des moyens de protection autour des
appareils des dispositifs d’extinction d’incendic. L’exploitant s*assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre I’incendie conformément aux référentiels en vigueur.

En cas de modification du réseau existant, I’exploitant informe le bureau de la brigade des sapeurs pompiers de
Paris.
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Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de
I'étre sont étanches et résistent & l'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.
Elles sont convenablement entretenues et font I'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de
leur bon état. Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

CHAPITRE 8.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
Article 8.3.1. Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de I'installation mentionnées 4 Iarticle 8.1.1 ct recensées comme pouvant étre 4 I’origine d’une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret du 19 novembre 1996 modifié, relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés 4 éire utilisés
en atmosphére explosible.

Article 8.3.2, Installations électriques

L’exploitant tient & la disposition de I’inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations €lectriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrdlées aprés leur installation ou suite 2 modification.
Elles sont contrdlées périodiquement par une personne compétente, conformément aux dispositions de la section 5
du chapitre VI du titre II de livre 1I de Ja quatrigme partie du code du travail relatives & la vérification des
installations électriques,

Les dispositions ci-dessus s’appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail

Les équipements métalliques sont mis & Ia terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

Dans le local de maintenance situé dans le batiment d’exploitation est installé un interrupteur central, bien signalé,
permettant de couper I’alimentation électrique générale.

Article 8.3.3. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique.

Article 8.3.4. Systémes de détection et extinction automatiques

Un systéme de vidéosurveillance est relié directement aux bureaux afin de surveiller les stocks.

Le batiment d’exploitation est pourvu un systéme de détection automatique d'incendie, au niveau de la zone de
stockage des déchets amont 2 trier (ilot n°1).

Un dispositif d’extinction automatique de type sprinklage est mis en place sur la zone de stockage de déchets situé
en amont de la zone de tri. Celui-ci est congy, installé et entretenu régulifrement conformément aux référenticls
reconnus.

Article 8.3.5. Dispositifs particuliers applicables & 1a rubrique 1435

Les moyens d’extinction suivants sont installés & proximité de la cuve gasoil/GNR et de distribution de carburant :
» des extincteurs appropriés aux risques notamment un extincteur de type 233 B (& poudre polyvalent par
exemple)
* une couverture spéciale anti-feu de 2 m? au minimum ;
* une réserve adaptée de sable, ou de produit incombustible, avec pelle de projection et couvercle de
protection, L’exploitant dispose sur le site d’au minimum 100 litres de sable, ou de produit incombustible,
sur site.

L’exploitant affiche ostensiblement sur la zone de distribution de gasoil/GNR les consignes de sécurité a respecter :
¢ I’interdiction de fumer et de pénétrer avec une flamme nue dans les zones présentant des risques
d’incendie ;
» Pinterdiction d’utiliser un téléphone portable ;
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*  [|’arrét du moteur du véhicule avec coupure de contact ;
* le mode d’emploi de appareil de distribution ;
* la conduite en cas d’incident ou d’accident.

CHAPITRE 8.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

Article 8.4.1. Rétentions et confinement

L. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale & :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-l4 est inférieure a 800 1.

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physique et
chimique des flnides. 1l en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre conirdlée & tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par I’exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I’environnement, n’est autorisé sous
le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété
ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour l'environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus,

II1. Les rétentions des stockapes & I’air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les caux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et relies & des rétentions
dimensionnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors
d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel.

Le site est complétement ceinturé par des barriéres étanches, les eaux d’incendie sont stockées dans le bassin de
rétention des eaux pluviales et en cas de trop plein du bassin sur les voiries et zones de stockages extérieures. La
rétention des eaux d’incendie est mise en ceuvre par actionnement de la vanne de sectionnement, installée dans la
canalisation des eaux pluviales en amont du point de rejet dans la Darse. Le confinement internc des eaux
d’extinction pour une durée dc 2 heures est au minimum de 720 m?, Les consignes en cas d’incendie ou d’accident
grave prévoient clairement les conditions de confinement.

Les eaux d’extinction collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur autorisé qu’aprés contrble de leur
qualité et si besoin traitement approprié. Elles respectent les valeurs limites fixées a I’article 4.3.9. A défaut, elles
sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.
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VI. L’exploitant dispose de kits anti-pollutions (boudins flottants) en nombre suffisant pour répondre 4 une
pollution accidentelle dans la darse.

CHAPITRE 8.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

Article 8.5.1. Surveillance de D’installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans I'installation et des
dispositions a mettre en ccuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres & I'établissement n’ont pas 1’accés libre aux installations.

Article 8.5.2, Travaux

Dans les parties de ’installation recensées & {’article 8.1.1 et notamment celles recensées Iocaux a risque (bAtiment
d’exploitation et local de stockage des produits chimiques), les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent
étre effeclués qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention » et d'un « permis de feu » obligatoirement et en
respectant une consigne particuliére. Ces permis sont déliviés aprés analyse des risques liés aux travaux et
définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés par l'exploitant
ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement e « permis de feu » et la consigne particuligre relative a
la sécurité de l'installation, sont signés par l'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront
nommément désipnées.

Dans les parties de I'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un « permis de feu ». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents,

Article 8.5.3. Vérification périodique et maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre I’incendie mis en place (exutoires, systtmes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne séche
par exemple) ainsi que des éventuelies installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en
vigueur,

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données & ces vérifications.

Le registre ainsi que les vérifications périodiques sont tenus & la disposition de I’inspection des installations
classées.

Article 8.5.4. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

* les controles & effectuer, en marche normale et 4 la suite dun arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

« linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I’interdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

*  Dinterdiction de tout brilage a I'air libre ;

= l'obligation du "permis d’intervention” pour les parties concernées de l'installation ;

* les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
I’emploi et le stockage de produits incompatibles ;

*  les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

* les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,
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* les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a P’article 8.4.1,

* les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, etc.,

* Iobligation d’informer I'inspection des installations classées en cas d’accident.

TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIER'ES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES
AUX RUBRIQUES 2710, 2714 ET 2716 (AOUE)

Article 9.1.1, Admission des déchets

Article 9.1.1.1, Déchets admissibles

Les déchets autorisés sur site sont exclusivement les déchets suivants et répondant aux critéres définis a
I’article 9.1.1.2 :

* Déchets d’objets encombrants/ Déchets non dangereux ;

* Bois;

* plastiques ;

* DPapiers/cartons ;

* Ferrailles/Métaux ;

* Verrce;

* Terres polluées non dangereuses.
Les déchets non susmentionnés ne sont pas admis.

La quantité maximale de déchets présents sur le site ne doit pas excéder 2200 tonnes (hors déchets produits
par I’établissement) avec une quantité maximale annuelle admise sur site de 202 500 tonnes, conformément
aux tableaux annexés au présent arrété mentionnant le tonnage annuel accepté sur site selon la nature des
déchets et mentionnant la quantité maximale de déchets susceptibles d’étre stockés sur le site selon la nature
des déchets et les ilots de stockage.

Les tonnages présents sur le site sont calculés afin de démontrer le respect de la quantité maximale de
déchets autorisée sur le site.

Pour étre admis, les déchets doivent également :

¢ satisfaire aux procédures d’information préalable et d’acceptation préalable,

* satisfaire aux contréles a I’arrivée sur le site.
Seuls les déchets dont les caractéristiques sont connues peuvent étre regus sur le site,
L'établissement est tenu de refuser tout déchet pour lequel il n'existe pas de filitre aval pour assurer son
traitement ou sa valorisation ultérieure en sortie du site.
Il est interdit de procéder & une dilution ou & un mélange des déchets dans le seul but de satisfaire aux
critéres d'admission ou de porter atteinte & I’objectif de tracabilité des terres.

Article 9.1.1.2. Procédure d’acceptation
9.1.1.2.1 Informations préalables
Avant toute livraison d’un chargement dans son installation ou lors de Ia premiére d’une série de livraison d’un
méme type de déchet, I’exploitant doit disposer de la part du détenteur du déchet des informations préalables sur la

nature des déchets, en vue de vérifier leur admissibilité et d’un contrat de traitement des déchets avec le producteur
de déchets.

Les informations & fournir par le producteur portent sur :
* identification de la provenance des déchets incluant I’identité et I’adresse exactes du producteur,
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» informations concernant le processus de production du déchet (description et caractéristiques des matiéres
premiéres et des produits).

* le libellé ainsi que le code du déchet conformément a I'annexe Il de I’art. R.541-8 du code de
I’environnement,

« les quantités de déchets concernés,

= apparence des déchets (odeur, apparence physique),

= les éventuels traitements préalables subis,

* précautions éventuelles & prendre au niveau de I’installation d’entreposage.

L'ensemble de ces informations préalables sont consignées dans un document spécifique tenu a la disposition de
I’inspection des instillations classées.

Article 8.1.1.3, Réception des déchets

9.1.1.3.1 Consignes
L’exploitant dispose d’une procédure écrite et rédige des consignes définissant les modalités de réception des
déchets.

9.1.1.3.2 [Examen du chargement
A l'arrivée des déchets sur le centre, les opérations suivantes seront conduites préalablement au déchargement :
+ controle administratif (conformité de la livraison par rapport au planning, présence éventuelle du CAP, du
BSD renseigné si nécessaire,...) ;
* pesée du camion sur un pont bascule agréé
* contrdle du camion (équipement, signalisation, chargement,...) et du conducteur (formation, équipement,
)
» conformité avec Je Certificat d'acceptation préalable et le bordereau de snivi de déchets, le cas échéant.
Si le déchet peut étre déchargé sur le site, le véhicule sera alors dirigé vers la zone correspondante.
Un opérateur est présent pendant la durée du déchargement afin de contrSler visuellement les matériaux en cours de
déchargement.

Article 9.1.1.4. Registre de prise en charge

L’exploitant établit et tient & jour un registre ol sont consignés tous les déchets entrants,
Le registre des déchets contient a minimum les informations suivantes :

* le numéro du certificat d'acceptation préalable,

* ladate de réception du déchet,

* nom et adresse de I'installation expéditrice des déchets ;

» la nature du déchct suivie du numéro de la nomenclature déchets (conformément a 'annexe II de I'article

R541-8 du Code de I’Environnement)

* la quantité du déchet entrant,

= ['identité du transporteur, I'immatriculation du camion,

» |e cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi des déchets ;

» le code de traitement qui va étre opéré dans I’installation.
Un bordereau de réception est systématiquement émis.

Article 9.1.1.5. Gestion des refus

Les déchets qui ne peuvent pas étre pris en charge sur le site sont soit retournés au producteur, soit éliminés dans
des installations diiment autorisées.

Une fiche d'anomalie est établie & chaque fois que des déchets sont refusés.

Cette fiche mentionne l'origine du déchet, le nom du producteur et du transporteur, le motif du refus de la prise en
charge sur le site et sa destination.

Une procédure écrite concernant la conduite & tenir en cas de réception de tels déchets est établie.
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Article 9.1.2. Expédition de déchets
Article 9.1,2.1. Suivi des expéditions

Chaque expédition fait I'objet d'un enregistrement précisant la date, I’heure, le nom et ’adresse de l'entreprise de
valorisation ou d'élimination, la filiére de valorisation ou d’élimination, la nature et la quantité de déchets, l'identité
du transporteur, le numéro d'immatriculation du véhicule ou de la péniche et des observations s'il y a lien,

Les justificatifs d'élimination sont tenus  disposition de Iinspection des installations classées.

Article 9.1.2.2, Registres des déchets sortants

L’exploitant tient 4 jour un registre oil sont consignés tous les déchets sortants ayant transité dans 1’établissement.
Le registre des déchets sortants contient au moins, pour chaque flux de déchets sortants, les informations
suivantes :

* la date d’cxpédition du déchet,

* le nom et I’adresse du destinataire ;

*  le numéro du certificat d’acceptation préalable délivré par I’installation de destination ;

* lanature et le code du déchet définie a l'article R. 541-8 du Code de I'environnement :

* la quantité de chaque déchet expédié ;

* - le numéro du ou des bordereaux de suivi des déchets sortants,

* le nom, I'adresse du transporteur des déchets et, le cas échéant, son numéro de récépissé conformément a
larticle R. 541-51 du code de I'environnement,

* le numéro d’immatriculation du véhicule,

* Popération de traitement qui va é&tre opérée.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers "extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini a I’article R.
541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux ct justificatifs correspondants sont tenus a la disposition de
Iinspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 9.2 DISPFOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
L’ACTIVITE DE TRANSIT, REGROUPEMENT OU TRI
DE TERRES POLLUEES NON DANGEREUSES

Sans préjudices des dispositions prévues au chapitre 9.1 du présent arrété, les dispositions suivantes s’appliquent
pour Pactivité de transit, regroupement ou tri de terres polluées non dangereuses.

Article 9.2.1, CRITERE D’ACCEPTATION

Article 9.2.1.1, Informations préalables

Avant toute livraison d’un chargement dans son installation ou lors de la premiére d’une série de livraison d’un
méme type de déchet, ["exploitant doit, en vue de vérifier son admissibilité, disposer de la part du détenteur du
déchet des informations préalables sur la nature des déchets mentionnées an 9.1.1.2 et au 9.2.1.2 relatives a Ia
composition du déchet et son comportement en matiére de lixiviation.

Chaque lot de terres est identifié par une fiche d’identification du déchet diiment renseignée par le producteur du
déchet.

8i, aprés examen des renscignements ci-dessus, I’exploitant les estime insuffisants pour prononcer Padmission, il
doit procéder lui-méme ou faire procéder par le producteur a toutes les investigations nécessaires, y compris en cas
de besoin en faisant analyser lni-méme les échantilions qu’il aura réclamés au producteur. L'exploitant met un
place une procédure d’échantillonnage & cet effet. Le guide de caractérisation des terres excavées dans le cadre de
leur réutilisation hors site en technique routiére et dans des projets d’aménagement (BRGM/RP-62856-FR) sera
utilisé pour établir cette procédure.

L’ensemble de ces informations préalables sont consignées dans un document spécifique tenu a la disposition de
I’inspection des instillations classées.
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Article 9.2.1.2. Critéres d’acceptation
L’exploitant met en ceuvre 1'état de I’art en matiére de gestion et la tragabilité des terres.

Notamment, en complément des dispositions prévues au chapitre 9.1, pour assurer la bonne gestion et la tragabilité
des terres, I’exploitant met cn ceuvre les dispositions suivantes :

* & l'arrivée des déchets sur le centre, I’exploitant s’assure en complément des opérations prévues aux
9.1.1.3.2 de la conformité des déchets avec le Certificat d'acceptation préalable et le bordereau de suivi de
déchets ;

* I'exploitant établit et tient a jour le registre des déchets mentionné & I'article 9.1.1.4 sur lequel est
également précisé le numéro du certificat d'acceptation préalable,

Pour étre admises sur le site, les terres doivent respecter les caractéristiques physico-chimiques qui répondent aux
critéres fixés & I’article 2.2.2. de I’annexe de la décision n® 2003/33/CE du 19/12/02 établissant des critéres et des
procédures d'admission des déchets dans les décharges, conformément a l'article 16 et & 'annexe II de la directive
1999/31/CE. Les critéres retenus sont les valeurs limites de lixiviation qui sont calculées, en termes de relargage
cumulé, sur la base du ratio liquide-sclide (L/S) de 10 Vkg.

Les terres contenant plus de 50 mg/kg de PCB ou les terres dont la siccité est inférieure & 30 % ou susceptibles de
contenir des quantités importantes en HAP et COV ne sont pas acceptées.

9.2.1.2.1 Valeurs limites

Un test de lixiviation réalisé selon la norme NF EN 12457-2 est mis en ceuvre pour déterminer leurs
caractéristiques physico-chimiques. Les paramétres 4 analyser lors du test de lixiviation et les valeurs limites &
respecter sont :

Paramétre Valeur limite & respecter
exprimée en mg/kg de matiére

séche

As 2

Ba 100

Cd 1

Cr total 10

Cu 50

Hg 0.2

Mo 10

Ni 10

Pb 10

Sb 0,7

Se 0,5

Zn 50

Chlorure 15 000

Fluorure 150

Sulfate 20000

COT sur €luat 800

FS (fraction soluble) 60 000

Les paramétres suivant sont analysés, en contenu total ;
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COT (carbone organique total)

BTEX (benzéne, toluéne, éthylbenzéne et xylénes)

PCB (polychlorobiphényles 7 congénéres)
Hydrocarbures (C10 & C40)

HAP (hydrocarbures aromatiques polycycliques)
La valeur est & exprimer en mg/kg de matiére séche.

Les terres polluées non dangereuses présentant des seuils supérieurs aux seuils mentionnés ci-dessous peuvent
aussi étre admises sur site & condition que les senils mentionnés sur les arrétés préfectoraux d’exutoires (ISDND)
retenus par I'exploitant le permettent.

CHAPITRE 9.3 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
L’ACTIVITE DE COLLECTE DE DECHETS
APPORTES PAR LE PRODUCTEUR INITIAL

Sans préjudices des dispositions prévues au chapitre 9.1 du présent arrété, les dispositions suivantes s’appliquent
pour I'activité de collecte de déchets apportés par le producteur initial.

Les installations relevant de [a rubrique 2710 sont régies par 1’arrété du 26 mars 2012 relatif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n®
2710-2 de la nomenclature des installations classées pour la protection de Y'environnement.

CHAPITRE 9.4 DISPOSITIONS PARTICULIERES
APPLICABLES AUX RUBRIQUES 1435 (DC) ET 4734 (DC)

Les installations & déclaration relevant des rubriques 1435 et 4734 sont régies par les arrétés types qui leur sont
applicables

TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
Article 10.1.1. Principe et objcctifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I’exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur ’environnement L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ccuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission & I’inspection des installations classées,

Les articles suivanis défiissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la survcillance des effets sur 'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

Les mesures sont réalisées par un organisme accrédité ou agréé par le ministre chargé de I'inspection des
installations classées.



Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de I’environnement.
Conformément & ces articles, I'inspection des installations classées peut, & tout moment, réaliser ou faire réaliser
des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures de niveaux sonores. Les frais
de prélévement et d'analyse sont & la charge de l'exploitant.

CHAPITRE 10.2 MODALITLES D’EXERCICE ET CONTENU DE
L'AUTO SURVEILLANCE

Article 10.2.1. Relevé des prélévements d’eaun

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines, comme définies & I’article 4.1, sont munies d'un dispositif
de mesure totalisateur, Ce dispositif est relevé mensuel. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement
informatisé consultable par ['inspection.

A P'issue de la premitre année d’exploitation, 'exploitant précise dans le bilan environnemental annuel prévu &
I'article 10.4.1 les consommations d’eau dédiée 4 I’humidification des déchets pour réduire les émissions de
poussiéres et celles dédiées aux eaux domestiques. La quantité d’eau prélevée maximale annuelle, mentionnée &
I'article 4.1.1, pourra le cas échéant &tre révisée.

Article 10.2.2. Fréquences, et modalités de ’auto surveillance de la qualité des rejets aqueux

Les dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

Paramétres Code SANDRE Type de suivi Périodicité de la|Fréquence de
()] mesure transmission (***)
**)
DCO 1314 instantané semestrielle semestrielle
DBOS 1313 | instantané semestrielle semestrielle
MES totale 1305 ' instantané semestrielle semestrielle
Hydrocarbures totaux - instantané semestrielle semestrielle
Meétaux totaux (*) - instantané semestrielle semestrielle

(*) Ag, Al, As, Cd, Cu, Fe, Hg, Ni, Pb, Sn et Zn

Les premié¢res mesures sont réalisées dans les trois & six mois aprés la mise en service de ’installation, puis, la
fréquence des mesures est au minimum semestrielle ;

« si, & I’issue de deux campagnes de mesures successives, les résultats de I’autosurveillance sont conformes
aux dispositions du présent arrété, la fréquence des mesures peut &tre au minimum annuelle ;

* si le résultat d’'une mesure dépasse une valeur, la fréquence des mesures redevient au minimum
semestrielle dans les mémes conditions que celles indiquées précédemment.

Article 10.2.3. Suivi des déchets

L’exploitant tient 4 jour le registre des déchets prévu par I’arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant an moins trois ans
et tenu & la disposition des autorités compétentes.

Article 10.2.3.1. Déclaration

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément & I’arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets.
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Article 10.2.4. Auto surveillance des niveaux sonores

L’exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de Pinstallation permettant d’estimer la valeur de
I’émergence générée dans les zones & émergence réglementée, Les mesures sont effectuées selon la méthode
définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des
conditions représentatives du fonctionnement de I'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Les premiéres mesures sont réalisées dans les trois 4 six mois aprés la mise en service de I’installation, puis, la
fréquence des mesures est au minimum annuelle ;

* i, 4 I"issue de deux campagnes de mesures successives, les résultats des mesures de niveaux de bruit et de
niveaux d’émergence sont conformes aux dispositions du présent arrété, la fréquence des mesures peut étre
au minimum trisannuelle ;

*  si le résultat d’une mesure dépasse une valeur (niveau de bruit ou émergence), la fréquence des mesures
doit étre de nouveau au minimum annuelle. Le contréle redevient trisannuel dans les mémes conditions que
celles indiquées précédemment.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I’exploitant par un organisme qualifié, notamment & la
demande du préfet, si Iinstallation fait I’objet de plaintes ou en cas de modification de l'installation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones i émergence réglementde.

CHAPITRE 10.3 SUIVI], INTER'PRETATION ET DIFFUSION DES
RESULTATS

Article 10.3.1. Analyse et transmission des résultats de ’auto surveillance

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise notamment celles de son programme d’auto surveillance, les
analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

Les résultats de I’auto surveillance des prélévements et des émissions sont transmis par I’exploitant par le biais du
site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d’ Auto surveillance Fréquentes)

Si un dépassement de la valeur limite est observé pour un paramétre, les résultats des mesures réalisées en
application du chapitre 10.2 du présent arrété sont transmis & I'inspection des installations classées dans le mois qui
suit leur réception sous la forme d'un rapport de synthése comportant également les commentaires de I'exploitant et
ses propositions éventuelles d’amélioration. 11 est tenu & la disposition permanente de I’inspection des installations
classées pendant une durée de 10 ans.

Article 10.3.2, Bilan de 1’auto surveillance des déchets

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément & I’article 10.2.3.

Article 10.3.3, Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de ’article 10.2.4 sont transmis au préfet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
Il est tenu 4 la disposition permanente de I'inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.
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CHAPITRE 10.4 BILANS PERIODIQUES

Article 10.4.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel de I'année précédente

portant sur :

-  une synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés au CHAPITRE 2.8)

- les utilisations d'eau, le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées ;
- la surveillance environnementale de ses rejets dans les milienx;

- lorigine, la nature et des quantités de déchets réceptionnés puis gérés sur I'établissement. Le bilan précisera les

voies d’élimination et de valorisation des déchets ;
- lanature et des quantités de déchets produits par 'établissement et leurs modes de traitement ;
- le cas échéant des accidents et incidents répertoriés ;

- tout élément d'information pertinent sur 'exploitation des installations,

Article 10.4.2. Déclaration annuelle des déchets émis (GEREP)

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et
non dangereux conformément & 1’arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et A la déclaration

annuelle des émissions polluantes et des déchets.

TITRE 11 :

VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Recours contentieux :

En application de l'article L514-6 et R 514-3-1du Code de I'Environnement, le demandeur a la possibilité dans
“un délai de deux mois suivant la notification de la présente décision d’effectuer un recours devant le Tribunal

Administratif de Cergy-Pontoise 2/4, boulevard de I"'Hautil BP 30322 95027 CERGY-PONTOISE Cedex.

Les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, ont la possibilité

d’effectuer un recours contre la présente décision devant le Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise, dans un

délai d’un an & compter de ]a publication on de I'affichage de cette décision. Toutefois, si 1a mise en service de

I'installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou 1’affichage de cette décision, le délai de

recours continue & courir jusqu’a 'expiration d’une période de 6 mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voisinage d’une
installation classée que postérieurement A I’affichage ou 4 la publication de Iacte portant autorisation de cette
installation ou afténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arr8té A la juridiction
administrative.

Recours non contentieux :
Dans le méme délai de deux mois, le demandeur a la possibilité d’effectuer :

- soit un recours gracieux devant ’autorité qui a signé la présente décision : Monsieur le Préfet des Hauts-de-
Seine 167, avenue Joliot-Curie 92013 Nanterre Cedex.

- soit un recours hiérarchique auprés de Madame la Ministre, de 1'Ecologie, du Développement durable et de
I’Energie, Grande Arche —Tour Pascal A et B — 92055 — La DEFENSE Cedex.

Le silence gardé par I'administration sur un recours gracieux ou hiérarchique pendant plus de deux mois 2
compter de la date de réception de ce recours fera naitre une décision implicite de rejet qu’il sera possible de
contester devant le tribunal administratif de Cergy-Pontoise.
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TITRE 12 :

Une ampliation dudit arrété sera affichée :

- d’une part, de facon visible et permanente dans |’établissement présentement réglementé, par le
responsable de la société PAPREC CHANTIERS.

- d’aulre part, 4 la Mairie de Gennevilliers au lieu accoutumé, pendant une durée minimale d*un mois.

Un extrait sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Hauts de Seine.

TITRE 13 :

Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture des Hauts-de-Seine, Monsieur le Maire de Gennevilliers,
Monsieur le Directeur Régional et Interdépartemental de I'Environnement et de {’Energie en le-de-France,

Monsieur I'Inspecteur Général, Dirvecteur Territorial de la Sécurité de Proximité, sont chargés, chacun en ce
qui les concerne, de I’exécution du présent arrété.

Prefet,

Thierry BONNIER
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